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Rozdziat 1

Serce walito mi w piersi, gdy przeczesywatam Zakazany Las
w poszukiwaniu bestii — tego samego uziemionego smoka,
przed ktérym niegdys uciekalam w poptochu. Moje wewnetrz-
ne zwierze wito sie w okowach mojego umystu, rowniez go po-
szukujac. Wyszlam z domu p6znym porankiem, wiele godzin
temu, i wciaz nie znalaztam $ladu Nyfaina. Trzeba bylo jednak
przyznad, ze mial nade mna znaczng przewage, poniewaz opu-
scit moj dom rodzinny wczorajszej nocy, po wczesniejszym na-
pojeniu nas ziotami nasennymi. Nie chciat, abym za nim poda-
zyla, a teraz nie moglam wyzby¢ sie leku, Ze natkne sie na jego
pogruchotane, zakrwawione ciato.

Jego obowiazkiem byto broni¢ lasu, chroni¢ wioski przynale-
zace do krélestwa przed kreaturami, ktére Krol Demonow nasy-
tat na nas kazdej nocy, ale jego obecna forma fizyczna nie sprzy-
jata zgrywaniu bohatera. Nie miato znaczenia, Ze byt naszym
ksieciem, nasza jedyna nadzieja, aby ztamac klatwe.

Slady, ktérymi podazatam, dowodzity jedynie, ze potrzebowat
czasu, aby zregenerowac sity. O bogini. Wily sie zygzakiem na
szlaku, wpadaly na drzewa albo na cierniste krzewy nieopodal.

Wieczen byt silnym lekarstwem. Dowiedzialam si¢ jednak, Ze
liscie sttamszonej rosliny — ktére mogly okazac sie zabojcze, jesli
obchodzono si¢ z nimi w nieprawidtowy sposob —-mogly odwro-
ci¢ efekt wywolany trucizng. Mimo to oczywiste byto, ze eliksir,
ktory podatam Nyfainowi, nie przywrdcil mu petni sit. Lek prze-
stat dziatac¢ i powrocit bol.

Ale on odtracil moja prosbe — moj rozkaz — aby pozwolit sobie
odpoczad.



TRON W RUINACH

Snop $wiatla, przebijajacy sie przez korony drzew, oswie-
tlit duza, ciemnoczerwong plame na ziemi. Na ten widok moje
wnetrznosci sie skrecity. Zwolnitam, aby powoli przesuna¢
wzrokiem po okolicy. Zauwazytam kolejne slady, w tym te po-
zostawione przez smoka. Zostawily je smukle, dlugie, trojpal-
czaste tapy, a odcisk w ziemi wskazywal na obecnos¢ pazuréw.
Kreatura, czymkolwiek byla, chodzita na czterech fapach. Mu-
siata wyskoczy¢ spomiedzy drzew, bo $lady pojawily sie znikad,
do tego kora z pobliskiego pnia zostata zdarta przez twarda sko-
re, a na ziemi lezaly polamane gatezie.

To byto trzecie miejsce walki, na ktore natknetam sie od cza-
su wyjscia z domu. Dowody wskazywaly, ze Nyfain wygrat
wszystkie poprzednie potyczki, ale mimo to, gdy podazatam da-
lej, panika wciaz mnie przeszywata.

W gestych krzakach ziala duza dziura; ogromna smocza for-
ma Nyfaina musiala si¢ tamtedy przecisna¢. Krew zbroczyta zie-
len i plamita glebe.

Gdy przesztam na druga strone, wydatam z siebie drzace wes-
tchnienie.

Na lesnym poszyciu lezato dziwne stworzenie o szarych,
oleistych tuskach. Miato potamany grzbiet i oderwana glowe.
Slady Nyfaina biegly dalej. Musiat zosta¢ ranny, bo jego ruchy
byly ciezkie i niezdarne, a na ziemi dostrzegtam plamy rozbry-
zganej krwi.

Poczutam, ze moje zwierze wstrzymato oddech. Promienio-
wat z niej bol i smutek — efekt potaczenia, ktore zerwat z nami
smok zlotego ksiecia. Nyfain nie wyjasnit, dlaczego to sie stato.
Jedynie powiedzial, ze chciat da¢ nam wolnos¢. Wizja, ze na kon-
cu szlaku znajdziemy rannego smoka, przerazata moje zwierze
tak samo jak mnie.

Apetyczny zapach Nyfaina, bedacy mieszkanka aromatéw so-
sny i bzu, pokrywat niektdre krzaki. Jego slady prowadzity teraz
w lewo, a nie w kierunku zamku.



K.F. Breene

Byl uparty i szukat kolejnych przeciwnikow.

Po uplywie nastepnej godziny i znalezieniu wigkszej ilo-
$ci krwi, zauwazylam kolejng kreature, ktéra dopadl — duza,
dwunozna, miata male tapy i okazata szczeke. Nyfain rozerwat
jej zotadek. Ta bitwa byla jeszcze bardziej krwawa.

Nie podoba mi si¢ to, powiedzialo moje zwierze, gdy
wciagatysmy zapach i podazaty$Smy za kolejnymi sladami. Stra-
cit za duzo krwi.

Jako mezczyzna tak, ale jego smok jest duzy. Moze wszystko bedzie
dobrze, jesli pozostanie w formie bestii, dopdki sie nie wyleczy — odpar-
fam, probujac ja uspokoic.

Nie odpowiedziata. Prawdopodobnie nic na ten temat nie wie-
dziala, bo ja nigdy sie nie przemienitam. Ta sama klatwa, ktéra
jak zaraza toczyla te lasy, rzucita pomor na wioski w catym kro-
lestwie, zatrzymata czas w zamku i — co bylo prawdopodobnie
najgorsze — powstrzymata mieszkanicow przed przemiana, kto-
ra powinna by¢ czyms zupelnie naturalnym. Z tego, co mi wia-
domo, tylko jedna osoba byta zdolna do zmiany ksztattu, cho¢
placita za to wysoka cene. Nyfain. Jego smocze skrzydta zostaty
odciete. Ja sama styszalam mysli mojego zwierzecia, czutam jej
emocje, uzywatam jej pierwotnych zmystow, ale nic wigcej nie
mogtam zrobid.

Im glebiej wchodzitySmy w las, tym bardziej sekate drzewa
wyginaty sie i wykrecaty, podobnie jak martwe ciata demonicz-
nych stworzen, zerujacych i polujacych w lesie zesztej nocy. Po
bokach sciezki rosty geste krzewy; niektdre z nich zostaty pode-
ptane i potamane, ukazujac sciezke, ktéra szedt Nyfain.

Teraz nie musiatam nawet podazac za jego sladami, wystar-
czylo, ze $ledzilam szkartatne krople, ktére wyznaczaty przeby-
ta przez niego trase.

W koronach drzew zac¢wierkat ptak, a inny mu odpowiedziat.
Maty gryzon przebiegt mi droge.
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Polaczenie si¢ z moim wewnetrznym zwierzeciem poprawito
moj zmyst stuchu, wiec gdy przesztam niewiele dalej, ustysza-
fam rozmowe mezczyzny i kobiety. Zadowolona, Ze zabratam
z domu noz kieszonkowy, uniostam bron, podkradtam si¢ blizej
i ukrytam za $ciang brazowiejacej, szeleszczacej zieleni.

Moje zwierze zaczerpnelo powietrza, analizujac jego smak
i aromat, gdy szlySmy przed siebie. Czyste zapachy, takie jak
won prania czy lawendowego mydta, naktadaty sie na ostrzejsze
nuty potu i krwi.

Zatrzymatam si¢ za duzym pniem wydrazonego drzewa
i rozejrzatam wokot. Na polanie, obok czegos, co wygladato na
stanowisko do zakladania opatrunkéw w warunkach polowych
— stol zawalony gaza, pudetko z czerwonym znakiem plusa
i rézne przyrzady, ktérych do tej pory nie widziatam — staly
dwie osoby. U ich stop lezaly nosze, a na dwoch stupach wisiat
rozciagniety materiat zabarwiony szkarfatem.

Kobieta w $rednim wieku stata idealnie wyprostowana, ze
Sciagnietymi fopatkami i wysoko uniesiong glowa. Postawa jej
ciala wskazywala na szlachetne urodzenie, a delikatny sposob
gestykulacji az krzyczat o dobrym wychowaniu. Jej smukig syl-
wetke opinala niebieska sukienka z delikatnego materiatu, w pa-
sie miala przewiazany biaty fartuch.

Stojacy naprzeciwko niej mezczyzna byt nieco mlodszy, miat
gladkie szare spodnie, biata koszule zapinana na guziki i wlosy
z idealnym przedziatkiem na boku. Podobnie jak kobieta on
réwniez emanowal wyrafinowaniem.

Wtem przypomniatam sobie, Ze styszatam, ze Nyfain spotykat
sie w lesie z mieszkaricami wioski. Lokaj, Hadriel, wspominat, Zze
wszyscy byli mezczyznami, ale w konicu sam otwarcie przyznat,
ze byt okropny w wykonywaniu swojej pracy.

Zakrwawione nosze byly puste, wiec ktokolwiek na nich
wczesniej lezat, zniknat. I chociaz zapach Nyfaina wcigz dato si¢
wyczud, nie byt Swiezy.
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Wzietam gleboki wdech, zaciskajac palce na rekojesci sztyletu,
i wysztam z kryjowki na otartg przestrzen.

Para poczatkowo mnie nie zauwazyta; ich glosy byly Sciszo-
ne, a wypowiadane stowa nie do odroznienia. Wygladato to tak,
jakby chcieli wystrzec si¢ przechodzacych nieopodal stworzen
o znakomitym zmysle stuchu.

Musiatam pokonac potowe drogi w ich kierunku, by kobieta
w koncu na mnie spojrzata.

Byla zaskoczona, jej usta utozyly sie¢ w litere ,0”, a opuszki
palcow otarty nieznacznie o klatke piersiowa. Mezczyzna bar-
dzo powoli skinat glowa w moja strone.

Demoniczne stworzenie szybko poradzitoby sobie z ta dwdjka.

Zatrzymatam si¢ w momencie, gdy kobieta otrzasneta sie
z zaskoczenia. Objeta spojrzeniem moja postac, slizgajac sie
wzrokiem po spodniach, brudnej bluzce i w koncu trzymanym
przeze mnie sztylecie.

—Moja bogini — szepneta, zerkajac na swojego towarzysza.
- Wyglada na prawdziwga dzikuske.

Mezczyzna rowniez omiott mnie spojrzeniem, ale najwyraz-
niej wysnut zupelnie inne wnioski. Jego oczy rozblysty, a na
ustach pojawil sie niewielki usmieszek. Zrobit krok do przodu,
jego wzrok padl na moja klatke piersiowa, a nastepnie zaczat
wedrowac ku twarzy.

— Ty musisz by¢ Finley — powiedziat. — Jestes nawet catkiem
urodziwa. Przewidzial, Ze si¢ pojawisz.

Moje serce az podskoczyto.

— Nyfain? — zapytatam. — Wszystko z nim w porzadku?

Kobieta zmarszczyta brwi w dezaprobacie.

—Masz sie do niego zwracac...

— Nie teraz, Clarysso. — Mezczyzna machnatl na nig reka i po-
nownie skrocit dystans pomiedzy nami.
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— Tak. Podazyt za swistunka lesna na skraj naszej wioski. Tuz...
— Odwrdcit sie i wskazat na zachdd. — Tuz za tamtymi drzewami,
wzdtuz Sciezki. RuszyliSmy mu z pomoca, ale zanim do niego do-
tarliSmy, zdotal juz powali¢ jedna z bestii. Byl w ztym stanie. Przy-
prowadziliSmy go tutaj, z dala od oczu demona, aby go potatac.

— I zrobiliscie to? — zapytatam. — Nic mu nie jest?

— Z jakiej jeste$ wioski, dziewczyno? — zainteresowata sie Cla-
ryssa, podchodzac blizej. Miata ming, jakby sie spodziewata, Ze
bede Smierdzied.

Zignorowatam ja i spojrzatam z powrotem na mezczyzne.

— Zajelismy si¢ nim najlepiej, jak tylko umiemy — oznajmit.
— ZaniesliSmy go na skraj Krdélewskiego Lasu, tak blisko zam-
ku, jak to mozliwe. — Odwrocit sie i spojrzal na nosze. — Wyjdzie
z tego. To twardy czlowiek. Nie musisz si¢ o niego martwic.
— Zamilkt na kilka sekund. — Ale mimo to tak jest, prawda? Mar-
twisz sie o niego.

Zmarszczylam brwi, styszac zainteresowanie w jego pytaniu.
To spotkanie zaczynalo sie robi¢ dziwne.

— Powiedzieli$cie mu, aby dzi$ w nocy nic nie robil? — Cofne-
fam sig o krok. — Potrzebuje odpoczynku.

—Jakze arogancko! — prychneta kobieta. — Jest ksigciem. Po-
winnas pamietac o jego statusie i zwracac si¢ do niego nalezycie,
dziewczyno.

Mezczyzna spojrzal na Clarysse z irytacja, ale grymas zniknat
z jego twarzy, gdy tylko powrocil oczami do mnie. Usmiechnat
sie uspokajajaco.

—On ma obowiazki wobec tego lasu. Wobec swoich ludzi.
Bedzie sie staral rowniez i tej nocy wybic bestie. Nikt nie moze
zmusi¢ go do zrobienia czego$, czego nie chce. Ale nie bdj sig,
najgorsze sa te pierwsze noce po pelni ksiezyca. Liczba demo-
nicznych stworzen wypuszczonych do lasu powinna sie zmniej-
szy¢ do nastepnej pelni.

10
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— Jeste$ pewien, ze bezpiecznie odprowadzile$ go do zamku?

— Tak. Wszystko powinno by¢ dobrze. Widziatem go w gor-
szym stanie, a mimo to ten mezczyzna wciaz brnie przed siebie.
Jest naszym walecznym obronca.

Odetchnelam i odsunetam sie¢ jeszcze bardziej, bo nieznajomy
wcigz obserwowal mnie z dziwnym blyskiem w oczach, jakby
byt wygtodnialym cztowiekiem patrzacym na talerz pefen stra-
wy. Kobieta rowniez starala si¢ mnie analizowag, a na jej twarzy
rysowata si¢ dezaprobata.

— Super, dzigki. — Wysilitam sie na potusmiech, ale nie udat mi
sie on ani troche, wiec po prostu odwrocitam sie na piecie.

Wygladato na to, ze nie pokieruja mnie w strone, w ktorg udat
si¢ Nyfain, ale przynajmniej wiedziatam, Ze opatrzyli jego rany.
Cho¢ gdyby odpoczat przez noc czy dwie noce, to nie byloby
wecale potrzeby go tatac.

Wilizgnetam sie za knieje, a potem za drzewa i zniknetam im
z widoku. Gdy miatam juz pewnos¢, ze bylam sama, zatrzyma-
fam sie na chwile.

Czy mogtam ufa¢ tym ludziom? Mogli by¢ kimkolwiek. Nie
pachnieli jak demony, ale nie oznaczato to, Ze dla nich nie pra-
cowali. Kto mogt wiedzie¢, do czego posunatby sie Krél Demo-
now? Bez problemu mdgt mie¢ mieszkancow na posyiki. Jesli
inne wioski cho¢ w niewielkim stopniu przypominaty moja,
to mogtam zalozy¢, Ze ludzie w naszym krélestwie byli glodni
i przerazeni, a tacy przyjeliby kazda oferte dajacq nadzieje na
pomoc.

Jednakze Nyfain pozwolil, aby ci ludzie go opatrzyli, wiec
musial im w pewien sposob ufac.

Ale wcigz...

Zaczetam biec w kierunku zamku, przecinajac sciezke i mija-
jac miejsce, w ktorym spotkatam tamta dwojke.

Wkrotce napotkatam jego zapach, ktérego trop prowadzit po-
miedzy drzewami. Na drézce ujrzatam trzy pary sladow butow
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— dwie osoby niosty nosze, a obok nich poruszat si¢ kto$ trzeci,
kto opiekowat sie¢ pacjentem. A potem, doktadnie tam, gdzie sie
tego spodziewatam na podstawie otrzymanych informacji, zna-
laztam matq plame krwi obok odcis$nietych w ziemi $§ladéw bo-
sych stop. Nastepnie w strone zamku prowadzily $lady smoka.

Okazalo sie, ze nie ktamali.

Niemal upadtam. Opartam si¢ o drzewo, tapiac rownowage
i podniostam wzrok na ten majestatyczny zamek. Jak musiat
wyglada¢ w czasach swojej swietnosci, kiedy ogrody byly zywe
i zadbane, szlachta chodzita w tych finezyjnych strojach, a smoki
szybowaty w powietrzu? To dopiero musial by¢ widok.

IdZz do niego, powiedziato blagalnie moje zwierze, rozsma-
kowujac sie w zapachu ksiecia. Byla zdesperowana, pragnela za
nim podazy¢.

Ucieszy sie na nasz widok. Styszatas, co powiedzial
ten mezczyzna. Ksigze spodziewat sig, Ze za nim poj-
dziemy.

Bedzie na nas zty jak diabli. Chcial z nami zerwaé. Jak myslisz, co to
moze oznacza¢, gdy ktos podaje ci ziola nasenne, zrywa z tobq polgcze-
nie i zostawia co$ na wzor listu pozegnalnego?

Na poczatku na pewno bedzie wsciekly, to oczywi-
ste. Ale gniew szybko przemieni si¢ w namietnos¢, zo-
baczysz.

Tak, na pewno. Namietnos¢, po ktorej nastapia wyrzuty su-
mienia i zrzedzenie, aby go wiecej nie dotykac. Juz przez to prze-
chodzitysmy i nie miaty$my z tego nic. Nyfain i jego zwierze nas
chcieli, ale nie pragneli nas chcie¢.

Czas wracac¢ do domu. Tak bedzie najlepie;.

Gdy sie odwrocitam, moje zwierze starato si¢ nade mna za-
panowac. Ogien rozpalit cialo, zagotowal krew. Z niej — ze mnie
- wybita fala szalonej sity. To byt jej ptacz za nim. Jej rozpacz po
zerwanym polaczeniu.

1
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To nie pora na uzalanie sie po pseudorozstaniu, powiedziatam, si-
tujac sie z wewnetrzng bestia. Tak sie zachowujq szalone dziewczy-
ny. Zapytaj, skad to wiem!

Skad to wiesz?

Bo juz si¢ w ten sposdéb zachowywatam. To sprawia tylko, ze wycho-
dzisz na idiotke. Odpusc! Tak bedzie lepiej.

Nie czuje sie tak, jakby miato mi to przynies¢ ulge,
zaptakata.

I tak nic by z tego nie wyszto. Teraz to juz skoriczone. Ruszymy da-
lej. Mamy duzo rzeczy do zrobienia.

Wociaz narzekata, ale gdy odzyskatam kontrole, odepchnetam
ja w glab siebie. Musiatam trzymac sie logiki. Owszem, miatam
ochote tupa¢, ptakac i biec prosto do niego. Chciatam, aby$smy
ze sobg walczyli, kidcili si¢ i pieprzyli. Chcialam wygrzewac sie
w cieple jego sily i mocy i drze¢ ze strachu oraz podekscytowa-
nia, czujac jego wspaniata obecnos¢.

Ksigze byt jak sttamszona roslina wiecznia dziewiczego — zaboj-
czy, potezny i nie do zniesienia w niemal wszystkich sytuacjach...
Z wyjatkiem tej jednej, ktora mogta uratowac nam zycie. Ale to
nie mnie trzeba byto teraz ratowac, a jego. Chodzito o zycie jego
krolestwa. To na tym musial si¢ skupi¢, a nie na dziwnym przy-
ciaganiu, ktére pchato go ku wygadanej plebejuszce.

Uczucie pustki ogarngto moj umyst, ale to rowniez zignoro-
walam.

Ruszytam w strone domu, myslac o Nyfainie oraz sttamszo-
nych roslinach wiecznia. Myslatam o tym, jak wyleczy¢ miesz-
kancéw wiosek z zarazy, aby tym samym zapewni¢ Nyfainowi
wiecej czasu potrzebnego do zlamania klatwy.

Nie musieliSmy by¢ razem, aby wspotpracowac. Podobnie
jak nie musieliSmy si¢ dogadywac, aby pragna¢ si¢ pocatowac...
o czym prawdopodobnie nie powinnam w ogdle myslec.

W tej sytuacji odpuszczenie mogto okazac sie trudniejsze, niz
przypuszczatam...



Rozdziat 2

Pézniej tego samego dnia, gdy statam przy t6zku ojca, przepet-
niata mnie nadzieja wigksza niz w minionych latach.

— Uda sig, Hannon, jestem tego pewna.

Potaczylam sktadniki mojego nowego eliksiru zobojetniaja-
cego. Nazwatam go sttoczonym eliksirem zobojetniajacym, aby
odréznic od stabszej wersji. Nastepnie dodatam do mikstury go-
racg wode.

Ojciec lezal obok; usta miat rozchylone, a policzki zapadniete.
Nie bytam pewna, jak udato mu si¢ wytrzymac az tak dlugo, ale
przepeiniata mnie z tego powodu wdzieczno$¢ do opatrznosci.
Nowy napar powinien pomdc; czutam to w kosciach.

— Ale on nie zostat otruty jak Nyfain — zauwazyt Hannon.

Jeszcze nigdy nie widziatam go tak niespokojnego jak teraz.

— Choroba jest pewnego rodzaju trucizna. Po prostu to, co ja
wywolalo, nie jest az tak silne jak jad, ktory niemal zabil Nyfa-
ina. Dlatego tez eliksir nie jest az tak skondensowany. A biorac
pod uwage fakt, Ze ojciec jest w tragicznym stanie, zwykty eliksir
z wiecznia nie przyniesie zadnych efektow...

— Nie mamy nic do stracenia.

— Niestety nie. — Wyciagnelam dlon i chwycitam go za reke.
— Ale to zadziata, Hannon. Czuje, ze tak bedzie.

— Spiewatas do lidci?

— Sable to zrobita. Wydaje mi sig, ze plotta trzy po trzy, ale to
prawdopodobnie nie ma zadnego znaczenia.

Zmarszczyt czoto w zamysleniu.

— Ta roslina jest jak dziecko.

— Troche tak.

“
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Zamieszatam napar, wzigtam gleboki wdech i podatam naczy-
nie bratu. Potozytam dtoni na czole ojca — jego skora byta zbyt go-
raca i wilgotna. Rownie dobrze tym nowym eliksirem mogtam go
zabi¢. Odpowiedzialnos¢ za jego przedwczesna $Smier¢ spadtaby
na mnie, ale jesli nie podjetabym tego ryzyka, to tak zostatoby mu
kilka dni, maksymalnie tydzien zycia. Dzieci juz si¢ pozegnaty,
a teraz przyszla kolej na mnie. Hannon powiedziat, Ze to on poda
ojcu lekarstwo, bo nie zniostabym jego $mierci, gdybym to ja go
zabita. Nie mogtam zaproponowac zadnego antidotum. Nie bylo
wyijscia z tej sytuacji. Jesli ten eliksir okaze sie zbyt silny, nie byto
nic, co mogtabym zrobi¢, aby naprawic ten biad.

Poswiecitam chwile, aby wrdci¢ wspomnieniami do dni, kie-
dy byl szczesliwy. Tak naprawde ojciec i ja nigdy sie nie doga-
dywalismy, zawsze si¢ o co$ ktociliSmy, ale kochalismy sie jak
kazda rodzina. A ten dom potrzebowat lidera. Rodzica.

— Zadziata — powtdrzytam Hannonowi, a poczucie stusznosci
tego stwierdzenia wypelnito kazda komorke mojego ciata. — Ta
roslina pochodzi od smokéw, a nawet osaczony smok zawsze
bedzie potezniejszy od demona. Zobaczysz, ze wszystko bedzie
dobrze, tylko jeszcze poczekaj.

Wyprostowalam si¢ i przeczesalam wlosy palcami. Miatam
nadzieje, ze to zadziata. Koniczyty mi si¢ rozwiazania.

— Bede w salonie — oznajmitam cicho.

Zamknetam za soba drzwi i zabratam wszystko, co bylo po-
trzebne do zrobienia zakupow. Potem miatam w planie zasta-
wic kilka putapek. Musiatam robi¢ cokolwiek, zeby tylko zajac¢
czyms$ umyst. Nie mogtam pozwoli¢, aby moje mysli btadzity, bo
albo skupiaty sie¢ na bolesnej pustce po Nyfainie, albo na moim
ojcu i na innych mieszkancach trawionych choroba.

Sable i Dash siedzieli na kanapie z niewyraznymi minami
i milczeli.

— Wszystko bedzie dobrze — powiedziatam, a oczy zapiekty
mnie od lez. — Zadziata.
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Im czesSciej to powtarzatam, tym mniej w to wierzytam.

Rozrywato mnie poczucie winy. Moze nie powinnam byta
tego probowac? Moze powinnam $ciga¢ Nyfaina az do zamku
i zazada¢ od niego wiecej informacji na temat sttamszonego
wiecznia, zanim podjetam sie tego eksperymentu?

Jednak bez wzgledu na wszystko decyzja juz zostata podjeta.

Hannon wyszedt z pokoju, a na jego twarzy malowato sie na-
piecie. Wyciagnal w nasza strone blaszany kubek i pokazal, Ze
jest pusty. Zmusit ojca, aby wypit wszystko, wiec teraz nie pozo-
stalo nam nic innego, jak tylko czuwac.

Skinelam glowa i wymknelam si¢ frontowymi drzwiami. Nie
chciatam czeka¢ w domu.

Popotudniowe stonice przyjemnie grzalo, a zimowy chtéd
powoli ustepowal mu miejsca. Dwie mieszkanki wioski szty
Sciezka, jedna dzwigala wor chleba, a druga pchata maty wozek
z ziarnem dla kéz. Usmiechnetam si¢ do nich na powitanie, ale
w odpowiedzi otrzymatam skrepowane uniesienie brwi.

Gdy dosztam na targ, przejrzalam liste zakupow, aby zdecy-
dowag, ktore stanowisko odwiedzi¢ jako pierwsze. Przed sto-
iskiem z salatq dostrzegtam znajoma twarz. Jego pomaranczo-
woczerwone wlosy lsnily w storicu jak burza ognia otaczajaca
piegowata twarz. James, mdj pierwszy chtopak. Moja pierwsza
mitosc.

Tak mi si¢ przynajmniej wydawato.

Spojrzat w moja strone i otworzyt szerzej jasnoniebieskie oczy.
Odwrdcit sie i wtedy po raz pierwszy zauwazytam jego chuda
sylwetke i brak gracji w ruchach. Czarna koszula zwisata z jego
waskich, koscistych ramion, spodnie w pasie przytrzymywat
brazowy pasek, a przerazliwie szczupte rece kotysaly sie po
bokach. Chodzit troche jak kaczka.

— Hej, James — powiedziatam, gdy do mnie podszedt. Spodzie-
watam sig, Ze tak jak zwykle w jego obecnosci, moje wnetrzno-
$ci wykreca sie na druga strone. Ten gos¢ tuz przed $niadaniem
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wyrwatl mi serce, rzucit mi nim w twarz, a nastepnie zapytat
o numerek na pozegnanie. Wcigz bytam wsciekla, ze wtedy sie
na to zgodzitam, cho¢ caty czas ptakatam i btagatam go, aby jesz-
cze przemyslat kwestie rozstania.

Ale teraz... nic.

To twoja sprawka?, zapytalam mojego zwierzecia, odrobine
otwierajac si¢ na jej obecnos¢ po raz pierwszy, od kiedy wroci-
fam do domu. Nie odezwata si¢ do mnie od tamtej pory. Mialam
wrazenie, ze starata si¢ mnie ignorowac.

Co takiego? Opuszczenie smoka, abysmy mogty zy¢
tym pustym, nic nieznaczacym zyciem?, zaczeta. Nie,
nie mam z tym nic wspdlnego. To wszystko twoje de-
cyzje, ty durna obita mordo. Poczekaj tylko, az sie
przemienisz. Wtedy si¢ okaze, kto w tym zwigzku nosi
spodnie.

Najwyrazniej wciaz byla na mnie zta... co wyrazata w dos¢
specyficzny sposob.

Nie czuje juz nic do Jamesa. To przez ciebie?

Jakiego Jamesa? Chodzi o tego typka o czerwonych
wtosach, ktory stoi przed nami? Dlaczego miataby$ cos
do niego czu¢? Nawet nie wyczuwam jego zwierzecia.
To co najwyzej jakis przecietniak. Nie bylby w stanie
nas ochroni¢, nawet gdyby od tego zalezato jego wta-
sne zycie.

Sq bardziej istotne kwestie niz to, czy mezczyzna bedzie w stanie
nas obronic. Poza tym, gdy wspdlpracujemy, nie potrzebujemy niczyjej
protekcji.

Prychneta, po czym rozpoczeta wywod:

Gdy bedziemy w ciazy albo gdy zajdzie potrzeba, by
chroni¢ nasze mtode, albo gdy w lesie zaatakujq nas de-
mony — tak jak to mialo miejsce dwa dni temu — w takich
chwilach potrzebujemy kogo$ silnego, aby nas chro-
nil. Potrzebujemy obroncy. Nie ma nikogo silniejszego



TRON W RUINACH

od smoka alfa. Koniec kropka. Nie ma nikogo innego,
z kim mogltyby$my sie zwigza¢, kto by nas uszczesli-
wil. A teraz przestan sie¢ juz dasac¢ i wracaj do niego!

Caty szkoput w tym, Ze to on nas opuscil, a nie my jego...

To samce. Myli im sig, ktora gtowa jest od myS$lenia,
i przez to robiag glupoty. Naszym zadaniem, jako sa-
mic, jest ich naprostowanie.

Wywrdécitam oczami.

W porzqdku, mito sie z tobq gawedzito, pomyslatam i zepchnetam
ja w glab swiadomosci. Najwyrazniej potrzebowata troche cza-
su, aby ochtongé. Moze nawet wiecej niz troche.

— Hej, Finley. — James usmiechnat si¢ do mnie, szczerzac zeby.

Kiedys ten usmiech sprawiat, Ze moje serce bito mocniej. Ale
teraz czulam... absolutnie nic. Dostownie zero.

— Nie widziatem ci¢ od jakiego$ czasu. Pulson i Mary, miesz-
kajacy naprzeciwko ciebie, powiedzieli, Ze wyjechatas na kilka
dni. Wszystko w porzadku?

— Bylam zajeta polowaniami i warzeniem nowego eliksiru
przeciw chorobie.

Skinat glowa, patrzac na moje ubranie.

— Wciaz ubierasz sie jak facet, co?

— Probowates kiedys polowaé w bufiastej sukience?

Zasmiat sie i wywrocil oczami.

— Zawsze lubitas tamac zasady. Myslisz, ze wszystko ujdzie ci
na sucho, bo jestes tadna. Pewnego dnia w koncu sie ustatkujesz.
Wtedy bedziesz musiata zrezygnowac z tych spodni i szalenistw.

— A moze zawsze bede singielka i zaczne pieprzyc¢ sie z demo-
nami po pubach, co?

Szczeka opadla mu ze zdziwienia, a twarz poczerwieniata.

Usmiechnetam sie i przecisnetam obok niego.

Najwyrazniej wyprawa do zamku, jakkolwiek krétka by nie
byla, sprawita, Zze statam si¢ troche ordynarna. Dobra nowina
bylo to, ze ten afront w niczym mi nie wadzil. Stodkie stowa
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Nyfaina, Zze uwielbiat cala moja dusze, wsaczyly sie¢ we mnie
i przemienily mnie. Sprawily, Ze poczutam, Zze nie ma nic ztego
w byciu sobg, nawet jesli przez to stane sie wyrzutkiem.

Zignorowalam gapiacych sie na nas ludzi, podesztam do ko-
lejnego stanowiska i wybralam to, czego potrzebowatam. Na-
stepnie przesztam przez rynek, po drodze nabywajac to, co byto
potrzebne Hannonowi. Na koniec zatrzymatam sie przy stoisku
z futrami i skérami, by sprawdzi¢, co byto teraz w modzie.

— Cos ci si¢ podoba?

Zimny pot sptynat mi po plecach.

No i znowu sie zaczyna.

Wyprostowalam si¢, odwrdcitam i spojrzatam na Jedreka,
ktory stat tuz za mna. Kiedys wydawato mi sig, ze byt wysoki
i Zze mial szerokie ramiona, ale teraz... wygladat na drobnego
mezczyzne. Przywyklam do ksztaltu i sily Nyfaina. Do jego
przyttaczajacej obecnosci. Jedrek byt przy nim po prostu... od-
streczajacy.

— Wilasciwie to nie. Mam lepsze. — Przesztam obok chiopaka
i podesztam do sztyletow roztozonych na kolejnym stanowisku.

Jeden z nich przykul moja uwage — byta to nowa bron z czer-
wonym klejnotem w rekojesci i srebrng oprawa. Absolutny
skarb.

Chwycitam go i podrzucitam, rozkoszujac si¢ jego wywaze-
niem i ciezarem w dtoni.

—Idealnie by do ciebie pasowal — powiedziat stojacy za lada
Phyl i poprawit spodnie kciukami wsunietymi w szlufki paska.

Byl jedynym facetem w wiosce, ktory zachowal swéj rozmiar
pomimo klatwy. Fakt, Ze mdgt zapewni¢ dobrobyt swojej rodzi-
nie, nawet gdy wszystko dookota sie walito, stanowit prawdzi-
wy powdd do dumy.

— Zabilaby$ nim niejednego, panno Finley.

—Nonsens. Ona nie potrzebuje do tego broni — wtracit sie Je-
drek, znowu stajac obok mnie i siegajac po sztylet.
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Wypuscitam na powierzchnie wewnetrzne zwierze, ktore
z przyjemnoscia dodato mocy moim walecznym stowom.
Zwlaszcza ze odpedzatam czlowieka, ktory nie byt Nyfainem.

— Odsun sie — rozkazatam.

Jedrek drgnat jak razony piorunem i cofnat sie, jakby kto$ go
popchnat. Phyl szeroko otworzyt oczy i przytozyt dtont do piersi.
Przymknat powieki, a jego palce zacisnely si¢ na materiale.

Nie $pieszac si¢ z niczym, dotknetam kciukiem ostrza, spraw-
dzajac jego ostros¢. Uniostam reke odrobine wyzej, oceniajac
bron.

—Tojest dzieto sztuki, Phyl. Naprawde przerostes samego siebie.

Otworzyt oczy i spojrzat na mnie, jakby nigdy wczesniej mnie
nie widziat. Polozyt dtoni na blacie stanowiska i opart sie na niej
catym ciezarem.

Najprawdopodobniej nie powinnam uzywac mocy zwierzecia
przy innych mieszkancach wioski. Hadriel ostrzegal mnie przed
wydzielaniem zbyt duzej sity. Nie potrzebowatam, zeby ludzie za-
czeli o tym gadad, bo wies¢ powedrowataby w koncu do demonow.

Skrzywitam sie i odfozytam sztylet na miejsce.

Jedrek stat kilka krokow dalej i sie we mnie wpatrywatl. Na
jego twarzy malowaly sie szok i niepokdj. Moje zwierze az na-
deto sie z dumy.

—Ja... ugh... — Phyl otrzasnat si¢ i odchrzaknat. — Tak, ja...
mhm... — Przeczesal wlosy palcami. — Zrobilem kiedy$ taki
miecz. Pozwol, ze sprawdze... — Pochylit sie i zaczat przeszuki-
wac wnetrze swojego sklepu.

Silna dton chwycila mnie za ramie i odwrdcita. Jedrek przysu-
nat sie do mnie, a na jego twarzy malowata si¢ wscieklos¢.

- W co ty grasz? — wysyczal, opryskujac mnie kropelkami §li-
ny. — Smiesz mi rozkazywac?

W przesztosci robitam to wielokrotnie. Zawsze to ignorowat
albo zakfadal, ze zartuje. Wygladato wiec na to, ze w zamku na-
uczylam sie czegos wiecej niz tylko prostactwa.
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Moje zwierze saczyto we mnie ogien.

— Zabierz ze mnie te tape — powiedziatam spokojnym tonem.

Jego spojrzenie skakato tam i z powrotem, zerkat w moje oczy,
raz w jedno raz w drugie. Nagle moje mysli wrocity do tego,
co dzi$ rano powiedziala mi moja siostra, Sable — Ze moje oczy
1$nig. Oczy Nyfaina tez 1$nity, gdy jego zwierze wpompowywato
w niego moc. Wtasciwie to jego smocze oczy I$nity caty czas.

— Nie bylo cie kilka dni, prawda? — zapytat cicho Jedrek, od-
suwajac palce od mojego ramienia. — W takim razie na pewno go
znalazlas.

Zmarszczytam brwi, nie zdobywajac si¢ na odwage, aby co-
kolwiek powiedzie¢.

Czy on mogt wiedzie¢ o Nyfainie?

— O co prositas? — zapytat. — Pragnetas si¢ wydostac? Nie, je-
ste$ niewolnica wlasnej rodziny, nie opuscitabys ich. Zaktadam,
ze poprositas o uratowanie swojego ojca, co?

- O czym ty mowisz? — wypalitam.

Usmiechnat sie.

— Pamietaj, ze kazdy moze si¢ targowac z Krolem Demondw.
Nawet ja. Ale nie bede marnotrawit swojego Zzyczenia na rodzi-
cow. Mowitem ci, Ze ci¢ poslubig. Dotrzymuje stowa. Zdejmiesz
te smieszne spodnie, odtozysz swoja glupiutka bron i bedziesz
stuzy¢ swojemu mezczyznie z usmiechem i roztozonymi noga-
mi. Wyrazam si¢ jasno?

Moje zwierze rzucato si¢ po wnetrzu umystu, starajac sie prze-
ja¢ kontrole i zaatakowac, ale powstrzymatam ja. Aby poradzic
sobie z ta matpa, potrzebowatam tylko stow.

— Zawarltby$ uklad z Krolem Demonoéw, z najsprytniejszym
i najbardziej przebieglym draniem na catym $wiecie po to, aby
zmusi¢ mnie do matzenstwa? Ze wszystkich rzeczy, o ktore
mogltbys poprosi¢, o wolnos¢, bogactwo, dwie spojne mysli,
ktére mogtyby stymulowaé twoje szare komorki... poprosisz
o to, by zmusit kogos, aby ten kto$ udawal, ze ci¢ kocha? Musisz
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by¢ tak cholernie samotnym i smutnym cztowiekiem, Jedrek. Jak
matly i nieistotny, i... zdesperowany jestes?

Postal mi pewny siebie usmieszek.

— Nie bedziesz niczego udawac. Krol Demonéw jest wszech-
mocny. Moze sprawi¢, ze mnie pokochasz. Moze sprawi¢, ze be-
dziesz sig $lini¢ na mdj widok.

— W koncu bylaby to jakas odmiana od twojej nocnej rutyny,
co? Jesli w ogole go znajdziesz, bo ostatnio, gdy sprawdzatam,
zarzadzal wlasnym krolestwem, popros go, zebym uwierzyta
réwniez w to, Zze przynosisz mi spelnienie, bo obydwoje wiemy,
ze nigdy by ci sie to nie udato. To bylby dla ciebie prawdziwy
szok. Szczesliwa kobieta po seksie, mimo twoich wybitnie mar-
nych umiejetnosci t6zkowych.

Jedrek zacisnal zgby i wskazal na mnie palcem.

— Zaptacisz za te stowa. - Odwrdcit sie i odszedt.

Zwinetam dionie w piesci, ale po chwili z powrotem je roz-
luznitam.

— Nienawidze tego typa.

Powinnas mnie na niego napusci¢, powiedziato moje
zwierze. Zatrzestabym pod nim ziemia.

Ale wtedy krzyczatby wnieboglosy. Jest matym, nieporadnym mez-
czyzng z kompleksem nizszosci i nie jest w stanie znies¢ nikogo, przy
kim wychodzi na gtupca.

Znowu ta semantyka. Dlaczego nie powiesz, ze jest
matym, nieporadnym, drobniutkim mezczyznga?

Och, zamknij sie.

Pospiesznie odwrdcitam sie w strone wystawionej na stoisku
broni, walczac z pragnieniem mojego zwierzecia, aby rzucic sie
w pogon za Jedrekiem i go zaatakowac.

Jak Nyfain radzit sobie z tym przez caty czas?

Dlaczego kto$ pominat ten fakt? Kiedy cos nie szto po mysli
tej bestii — czyli ostatnimi czasy non stop — stawata si¢ cholernie
meczaca.
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Phyl patrzyt na mnie szeroko otwartymi oczami.

— Przepraszam — powiedziatam natychmiast i pokrecitam gto-
wa. — Byl drugim chujem, ktory zaszedt mi dzisiaj droge. Moja
cierpliwos$¢ jest na wyczerpaniu.

Phyl oblizat usta i pochylit sie nieco nad blatem.

—Jestes specyficzna, Finley. Nie odbierz tego w zty sposob,
ale musze ci to powiedziec... Nie pasujesz tutaj. Pamietasz ten
dzien, w ktérym twoja matka poprosita mnie, abym zrobit dla
ciebie n6z mysliwski? Juz wtedy wiedzialem, ze jeste$ inna. Ta
wioska byta kiedys rajem dla zmiennoksztattnych o mniejszej
sile. Dla nich i dla tych wszystkich, ktorzy nie chcieli walczy¢ za
kréla czy za krélestwo. Ale fakt, ze rodzisz sie w danym miej-
scu, nie oznacza, ze do niego nalezysz. Twoja matka nie mia-
ta wielkiej mocy, ale byla waleczna, pochodzita z duzego rodu
wojownikéw. Gen sity musiat po prostu przeskoczy¢ pokolenie,
ale nie ominat ciebie, prawda? Nie bez powodu pozwolita ci na
ksztattowanie w sobie sity i dzikosci.

Wyciagnat miecz, ktérego kolor troche zmatowiat z czasem.

W rekojesci broni btyszczat kamien o jeszcze gltebszym odcie-
niu czerwieni, a wokoét niego, w skomplikowanych zawijasach,
wit sig srebrny wzor. Skora byta migkka i dobrze lezata w mojej
dioni, a krawedz ostrza az I$nita ostroscia.

— Jest wspanialy — powiedzialam, odetchnawszy gteboko.

— Tak, zrobitem go jeszcze przed klatwa, gdy przez nasza wio-
ske przejezdzali wedrowni handlarze. Nie szczedzitem na niego
pieniedzy. Myslatem, ze moze trafi do jakiego$ szlachcica albo
nawet do samego ksiecia! Wyobrazasz to sobie? — UsSmiechnat sie
niesmiato. - Wtedy przyjemnie byto o tym pomarzy¢. Niewazne,
ile uwagi poswiecatem wytworzeniu broni, ci kupcy zawsze ja
ode mnie kupowali. Zawsze byt ktos, komu mogtem ja sprzedac.
Wiec zaczalem ja coraz bardziej ulepszac.

— Ten zszedlby za catkiem nieztg sumke, Phyl. Naprawde niezta.
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— Tak, takq miatem nadzieje. To byt najlepszy miecz, jaki zro-
bitem. Ale teraz... nie sadze, zeby udalo mi sie sprzedac co$
takiego.

Wreczytam mu go z powrotem.

— Sprzedasz go. Ztamiemy te klatwe i ani sie obejrzysz, a kup-
cy wroca do naszej wioski. Moze faktycznie ksigze bedzie wia-
dac¢ tym mieczem. Albo... céz... bedzie sie z nim przechadzac,
bo walczy¢ zapewne bedzie w smoczej formie. Albo powiesi go
sobie na $cianie...

- Coz... — Wzruszyt poteznymi ramionami i schowat miecz
pod lade. - Wydaje mi sig, Ze zaraza zaczyna sie tu zakorzeniac.
Domyslitem sie, ze to sie predzej czy pdzniej stanie.

Zaktulo mnie w sercu.

— Czy Margie wie, jak przyrzadzi¢ eliksir zobojetniajacy?

- Tak, tak. Juz troche uwarzyla. Po prostu... c6z... Ogrodnic-
two nie jest jej mocng strona. Ani moja. Probowalem co$ prze-
handlowac za pare lisci, ale wszystkim zaczyna ich brakowac
przez to, ze zima si¢ tak przediuza.

Potozytam dfon na stole.

— Nie martw si¢ o to. Zdobede je dla ciebie. I pracuje nad moc-
niejszym eliksirem, wcigZz szukam lekarstwa. Nigdzie nie znik-
niesz, Phyl. Obiecuje, ze ani troche si¢ nie skurczysz.

Zasmiat sie i poklepat si¢ po brzuchu.

- Coéz, to sie okaze. O, tutaj. — Wyciagnat z wystawy sztylet
wysadzany klejnotem i wreczyt mi go. — Nie masz wiecej roslin
niz reszta. Wiem, gdzie chcesz je zdobyy¢, i nie sadze, abym byt
w stanie cie powstrzymac. Wez to. Bedziesz go potrzebowac.

— Wlasciwie mam nadziejg, ze nie. I nie, ja...

Pochylit si¢ i wcisnat mi go w rece.

— Dalbym ci miecz, ale naprawde chcialbym go kiedys$ zoba-
czy¢ u boku ksiecia. Zostaty nam tylko nasze marzenia, wiesz?
Ale ten sztylet zostat wykonany tak, aby pasowal do tamtego
cacka. Nawet jesli nie jest mieczem, wykonatem go z najwiegk-
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sza starannoscig. Naprawde nie byto mnie sta¢ na nic lepszego.
Osiagniesz wielkie rzeczy, Finley, a gdy to sie stanie, chce, abys
dzierzyta moj sztylet.

Pokrecitam glowa, ale pozwolitam mu wlozy¢ sobie bron
w rece. Byl naprawde mily, jednak potrafil by¢ bardzo uparty.
Tak jak my wszyscy.

Uniostam sztylet.

— Dzigkuje. To wiecej, niz moglabym prosic.

— No co ty. Teraz wiem, ze utrzymasz mnie przy zyciu tak dtu-
g0, jak tylko bedziesz w stanie. To mi wystarczy.

— I tak bym to zrobita.

Puscit do mnie oczko.

- Wiem.

Usmiechnetam sie glupio, przycisnetam sztylet do piersi
i niosac wszystkie zakupione rzeczy, ruszylam w strone domu.
Jednak gdy dotartam do drzwi frontowych, mdj usmiech sie
skurczyt, a nastepnie zniknat. Sttamszony wieczen potrzebowat
troche czasu, aby zacza¢ dziatac, ale zabijat btyskawicznie.

Nadeszta chwila prawdy.

Czy zabitam wlasnego ojca?

Moje serce skurczyto si¢ na widok pustego salonu, a strach
zaktul mnie w dole brzucha.

Potozytam zakupy na stole i przygotowatam si¢ na najgorsze.

Powolnym, cho¢ zdecydowanym krokiem skierowatam sie do
pokoju ojca. Drzwi byty uchylone, a ze srodka dobiegaty szepty,
jednak nie styszatam ptaczu. Gdy tylko rozbudzila si¢ we mnie
nadzieja, wesztam do pokoju.

Hannon pochylat si¢ nad t6zkiem i wycierat czoto ojca reczni-
kiem. Dash i Sable siedzieli blisko niego na krzestach i przygla-
dali sie rozgrywajacej sie scenie.

Dash spojrzat w moja strong, a szeroki usmiech rozpromienit
jego twarz. Sable zerkneta na mnie z ulga w oczach.
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— Udato ci si¢ — powiedziat cicho Hannon, kontynuujac postuge.

— Co takiego? — zapytal ojciec ochryplym glosem.

Miatam wrazenie, ze moj zoladek zrobit salto i wyskoczyt
z ciala. Opartam sig¢ o framuge drzwi, nogi miatam jak z waty.

Mowill Wypowiadal spdjne zdania! Nie robit tego juz od ja-
kiegos czasu, a nawet wtedy, gdy jeszcze byl w stanie cos z siebie
wydusi¢, bo jego wysitek okupiony byt kaszlem i wstrzasami.

- Finley uwarzyta eliksir, ktéry zawrdcil cie znad granicy
$mierci. — Hannon podnidést na mnie wzrok, jego oczy blysz-
czaly od lez. — Zawsze powtarzatas, ze znajdziesz lekarstwo,
i zrobitas to.

- Hola, hola. Lepiej nie... — Wyciagnetam dton, aby go za-
trzymac.

— Moja Finley zawsze miala reke do roslin — oswiadczyt ojciec,
us$miechajac si¢ do mnie. Jego oczy byly zatzawione. — Ma praw-
dziwy dar od bogini, nieprawdaz? Wszyscy zawsze tak mowi-
li. Byla nieokietznana, owszem, ale potrafita zdziata¢ cuda, jesli
tylko dato sig¢ jej wieczen dziewiczy i troche czasu. Gdyby Swiat
sie nie skonczyl, stanetaby przed krélowa. Zasze bytem dla niej
surowy, ale musiatem taki by¢! Skoro miata stana¢ kiedys przed
krélem, musiata wiedzie¢, jak si¢ zachowywac. Nie mogta poste-
powac jak gtupiutka dziewczyna podczas rozmowy z korono-
wang glowa. Miata by¢ nasza nadzieja na lepsze Zycie.

Lzy naptynety mi do oczu. Nigdy nie styszatam, Zeby powie-
dziat co$ takiego. Nigdy nikt nie sugerowat, ze mogtaby mnie
czekac swietlana przyszto$¢. Potem umarta krolowa i spadta na
nas klatwa. Ojciec zachowywat pozory, aby mnie uspokoi¢, ale
kiedy zachorowata Nana, a potem mama, jego nadzieje zostaly
rozwiane.

— Bedziemy miec lepsze Zycie. — Podesztam do niego i chwyci-
fam za reke. — Pewnego dnia nam si¢ uda.

Przylozytam dlon do jego czota. Byto chtodne, goraczka spa-
dfa. Jego oczy byty troche przekrwione, ale spojrzenie miat ja-
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sne. Jeszcze zanim opadly mu powieki, delikatnie si¢ do mnie
usmiechnat.

— Tak, uda nam sig, Finley — powiedziat cicho.

—Moge z toba porozmawia¢ w salonie? — zapytal szeptem
Hannon.

—Tak, pewnie. — Wysztam za nim, z trudem fapigc oddech,
zszokowana. — Skad mozemy mie¢ pewnos¢, Ze to lekarstwo?

— Szczerze... Nie powinienem byl tego mowic. Jest za wcze-
$nie, aby to stwierdzic¢. Ale nawet jesli to jeszcze nie jest antido-
tum, to ogromny krok we wlasciwym kierunku. Ogromny krok,
Finley. Zaczekamy i zobaczymy, w jak duzej mierze choroba
ustapi, a potem bedziemy mysle¢ nad czyms innym.

— Jesli nie jest wyleczony, to zrobi si¢ nieciekawie — wymam-
rotalam, a moje mysli przyspieszyty. Wytartam tzy ptynace mi
po policzkach. — Oznaczaloby to, ze pierwsza dawka nie byla
wystarczajaco silna, ale nie moge mu tak po prostu podac wie-
cej. Nie sadze, aby to byto wlasciwe postepowanie w przypadku
sttamszonej rosliny. Cholerny Nyfain, za szybko odszed!. Po-
trzebuje wiecej informagji.

Hannon $cisngl mnie za ramie.

—Moze odszedt szybciej, niz tego chciatas, ale ostatecznie to
on byt odpowiedzialny za to, co odkrytas. Ratujac mu zycie, ura-
towatas tez ojca. I w efekcie rowniez pozostatych mieszkancow
wioski.

— Wiec nagle uwazasz, ze jest spoko gosciem? Przeszed! ci zal,
ze cig¢ odurzy?t?

— Wybaczenie nie oznacza zapomnienia. Nie chowam urazy
w przeciwienstwie do ciebie...

Lypnetam na niego.

— Dobra, niewaznie. W kazdym razie kupitam to, czego po-
trzebowates. ..

— Czego potrzebujemy. Nie robisz tych zakupow tylko dla
mnie...
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- Tak, tak, wiesz, co mam na mysli. W kazdym razie choroba
Phyla sie poglebia i nie majg juz liSci wiecznia. Musze uzbierac
troche dla niego i znalez¢ rowniez kolejne okazy sttamszonej ro-
$liny. Musze ponownie wybrac si¢ do Zakazanego Lasu.

- Kiedy?

Wyjrzatam przez okno.

— Moglabym wyijs¢ teraz, pospieszy¢ sie i sprobowac wrocic
przed zmrokiem, albo wyjs¢ pdzniej, gdy las bedzie... zostanie
cze$ciowo oczyszczony przez kulejacego smoka.

—1dz teraz. Jesli Nyfain byt w tak kiepskiej formie, jak to opi-
satas, watpie, czy bedzie dzi$ na tyle sprawny, zeby dobrze oczy-
$ci¢ las. Zréb mu troche balsamu i masci leczniczych. Jesli go nie
spotkasz, to zostaw je na pobliskim polu. Na pewno w koricu sie
tam pojawi.

Spojrzatam na niego jak idiotka.

— Dlaczego miatby tam przyjsc?

Hannon wzruszy! ramionami.

— Wydawato mi sig, Zze lubil si¢ z toba drazni¢. Watpie, aby
zrezygnowat z tych gier ze wzgledu na swoje obowiazki i honor.
Mezczyzni lubia podkresla¢ swoja szlachetnos¢, ale gdy chodzi
o kobiety... rzadko im to wychodzi.

— Och, doprawdy, panie guru? Kiedy states sie takim ekspertem?

— Nie jeste$ jedyna czytajacq osoba w tym domu. Jesli go spo-
tkasz, przekaz mu, ze z przyjemnoscig ugoscilibySmy go na ko-
lagji, jesli tylko pozwoli na to jego harmonogram. Albo przynaj-
mniej niech wpadnie na jakas przekaske w srodku nocy.

Nie byto szans, abym si¢ z nim spotkata.

O bogini, a co, jesli jednak go zobacze?

Jedli tak, utrzymanie mojego zwierzecia na smyczy bedzie
prawdziwym wyzwaniem.

28



